ULUSLARARASI KiSISEL HAL KOMISYONU (CIEC)
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ILISKIN TAVSIYE KARARI

Ceviren : Do¢. Dr. Rona AYBAY

Cevirenin Notu

Uluslararas1 Kisisel Hal Komisyonu (Comission Internationale de )'Etat
Civi) Eyldl 1948 de Amsterdam'da kurulmus ve Belgika, Fransa, Hollanda,
) isvicre ve Liiksemburg tarafindan mektup degisimi yoluyla taminmistir. Bu
devletler, UKHK (CIEC)'nun c¢ahsmalarim kolaylastirmak ve daha etkili
hale getirmek icin 25 Eylil 1950 de Bern'de bir Protokol imzalamislardir.

Uluslararasi Kigisel Hal Komisyonu'nun amaci, soyle ozetlenebilir: Ce-
sitli lilkeler arasinda, kisisel halle ilgili yasalar ve belgeler konusunda bil-
gi aligverigini kolaylastirmak; bunlarin islah i¢in hukuki ve teknik careler
arastirmak.

UKHK'nun kurucusu olan 5 devlete, sonraki yillarda 7 devlet daha ka-
tilmis ve boylece liye devlet sayisi 12'yve ulasmistir. Glinumizdeki duruma
gore, UKHK iiyesi olan devletler sunlardir:

Avusturya, Belcika, Federal Almanya, Fransa, Hollanda, Ispanya, is-
vicre, Italya, Liksemburg, Portekiz, Tiirkiye, Yunanistan,

Tiirkiye, kurucu devletlerden sonra, UKHK'na katilan ilk devlet olmus-
tur. (24 Eylul 1053). ' '

UKHK, iye devletlerin kisisel hallere iliskin yasalan tizerinde incele-
meler yaparak, ulusal yasalar arasindaki farkliliklarn gidermek amacyla
18 Sozlesme hazirlanmasim saglamistir, Komisyon, ulusal yasalar tizerin-
deki c¢alismalanm “dokimantasyon fisleri” yoluyla iiye devletlerden top-
lanan bilgilere dayanarak yurtitmektedir. (Bu fislerin. icerigi icin Bkz.
EKER, Sevki; Milletleraras1 Kisi Halleri Komisyonu (CIEC), Osman F. Ber-
ki've Armagan, Ankara 1977, s. 288 v.d.).

3. Noh Sézlesme (Kisisel Haller Konusunda Uluslararas: Bilgi Degisi-
mi Sozlesmesi; Convention concernant l'échange international d’informa-
tions en matiere d'etat civil) ile 4. nolr Stzlesme (Oz adlann ve soyadla-
rn degistirilmesi konusunda So6zlesme; Convention relative aux change-
ments- de noms et de prénoms). 4 Eylil 1958 de Istanbul'da imzalanmastir.

Cevirisini sundugumuz, Evlilik Hukukuna iliskin tavsiye karari, UKHK
Genel Kurulunun kabul ettigi iki tavsiye kararnmn ikincisidir. Birinci tav-
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siye karar, 28 Temmuz 1958 Cenevre Soézlesmesinin uygulanmasinda, sig1-
mklara (miiltecilere) verilmis belgelerin diizenlenmesi ve taninmasma flig-
kindir; 8 Eylil 1067 tarihli Liksemburg, toplantisinda kabul edilmistir.

UKHK Genel Kurulunun & Eylil- 1976 da Viyana'da yapilan toplanti-
sinda kabul edilmig “Aile Hukukuna fliskin Tavsiye Karan"mn gevirisini

ve Fransizca 6zglin (orijinal) metnini aSaglda sunuyoruz,

‘

EVLILIK HUKUKUNA iLiSKIN TAVSIYE KARARI
(Genel Kurulun 8 Eyliil 1976 Viyana toplantisinda kabul edilmistir)

Uluélararasz Kigisel Hal Komisyonu;

- Evlenmenin, bitin ﬁye,devletlerdé, erkekle kadinin bir yetkili
makam ontnde belirtilmis 6zglr istencine dayanmakta oldugunu;
evlilik hukukuna iliskin -baz1 kurallardaki farkhhklara karsin, ko-
nunun ana ogelerinde genig bir gordsg birligi bulundugunu sapta-
yarak; :

UKHK (CIEC) tyesi devletler arasinda, yuritilmekte olan re-
form calismalan vesilesiyle, konuya iliskin yasalarin yakinlagtiril-
mas1 ¢abalarimin gii¢lendirilmesinin istenir bir sey oldugunu dikka-
te alarak;

UKHK (CIEC) uyesi butin devletlerde, evlilik bagimin gegerlili-
ginin korunmasi kadar evliligin kurulmasimin kolaylastirilmas: ko-
nusunda da genel bir egilim bulundugunu saptayarak;

UKHK (CIEC) Genel Kurulunun 8 Eyliil 1976 Viyana toplantis:
sirasinda kabul edilmis asagidaki ilkelerden esinlenilmesini, UKHK
(CIEC) tyesi devletlerin yasama organlarina tavsiye eder:

L

1. Irk, uyrukluk ya da din temeline dayanan hi¢bir evlenme engeli
konulamaz.

2. Evlenme, yonetsel nitelikte bir izne ya da meslek veya askerlik
' durumuna iligkin bir énkosula baglanamaz.

3. Evlenme, tibbi bir muayenenin sonuclanna, baglanamaz:
Bosanma, bogsanma hitkmii hangi nedene dayanilarak verilmis
olursa olsun, yeniden evlenme igin, gegici de olsa, bir engel sayi-
lamaz. ' - o
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I1,

Beden ve zihin bakimindan yeterli olgunluga eristigini varsay-
diran bir yasa gelmis olanlar dlsmdakl kisilerin evlenmelerine:

' izin verilmez; bu yas 15'den asag olamaz

Velayet hakkim kullanan kisi veya kisilerin rnzasinin gerekli ol-
dugu kuguklere iligkin hallerde, kiicliiglin ¢cikarina dayanan bir
yargl karart bu rizanin yerine gecebilir.

I1I.
Evlendirme islemi, onceden duyurulann yapimasi kosuluna
ba.glan_amaz. :

Evlendirme isleminin yalniz medeni (cw11) bir bigimde yapﬂa—
bilmesi olanag: saglanmahdir:

Vekalet yoluyla evlenmeye, ancak istisnai durumlarda ve egler-
den birinin hazir bulunmasi kosuluyla miisaade edilebilir.

“Olim sonras1” evlenme yapilamaz.

V.

Bir ydrgl karé,nyla gecersizl,igi' ilan edilinceye degin, evlenme:
gecgerli sayilmalhdir.

Gegersizlik nedenlerinin sayis1 asgariye indirilmelidir.

Cok sturh sayiwdaki kisiler disinda, kimseye evlenmenin gecgersiz-
ligi (butlan, fesih) davasi agma hakki verilmemelidir.

Evlivken evlenmis olma ve evlenmeleri yasak hisimlar arasi ev-
lilik halleri disinda, kurulmasinin tizerinden bir yih agkin siire
gecmis evliligin gecgersizligi dava edilemez. Evliyken evienmis
olma halinde, birinci evlilik sona ermisse gegersizlik davast agi-
lamaz.

Evlenmenin gecersizligi, eslerin kisiliklerine iliskin -olarak gecg-
mise yonelik etkiler yaratamaz ve ¢ocuklarin dizgin olmayan
soydanhkta sayilmalarina yol agamaz.
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RECOMMANDATION RELATIVE AU DROIT DU MARIAGE

i' adopté par I’Assemblée Générale de Vienne le 8 septembre 1976

La, Commission Internationale de I'Etat Civil, constatant que Ie
mariage dans tous les Etats membres implique le libre consentement
d’un homme et d'une femme exprimé devant une autorité compétente,
constatant l'existence, au-dela de la diversité de certaines régles,
d’'une large communauté de vue sur les éléments essentiels du droit
du mariage,

considérant qu’il est désirable de reforcer, entre les Etats membres
de la CIEC a l'occasion des réformes actuellement en cours, le rap-
prochemement des législations en cette matiére,

constatant la tendance générale, dans tous les Etats membres de la
" «CIEC, a faciliter la conclusion du manage ainsi qua. malntenlr la
validité du lien matrimonial,

recommande aux législateurs des Etats membres de la CIEC de s’in-
spirer des principes suivants, approuvés par I'Assemblée générale de
la CIEC lors de sa réunion de Vienne le 8 septembre 1976 :

L

Aucun empéchement au mariage ne peut étre fondé sur la race,
la nationalité ou la religion.

2. Le mariage ne peut étre subordonné a une autorisation admini-
strative ou & une justification de la situation professionnelle ou
militaire,

Le mariage ne peut étre subordonné aux résultats d'un examen
médical.

Le divorce, quelle que soit la cause pour laguelle il a été prononcé,
ne peut constituer un empechement méme temporaire, au re-
mariage.
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Ne doivent étre admises & contracter mariage que les personnes
dont l'age fait présumer qu’elles ont atteint un stade suffisant
de maturité physique et mtellectuelle cet age ne peut étre
inférieur a 15 ans.

A I'égard du mineur, le consentement qui est requis de la personne
ou des personne exercant 'autorité parentale peut étre remplacé
par une décision judiciaire fondée sur I'intérét du mineur.

. III.

La célébration du mariage ne peut étre subordonnee a des
publications préalables.

La faculté de célébrer le mariage en une forme purement civile
doit étre garantie.

Le mariage par procuration ne peut étre admis que dans des cas
exceptionnels et si I'un des époux est présent.

Le mariage posthume ne peut étre admis.

IV.

Un mariage doit étre tenu pour valable tant qu’il n'a pas été
déclaré nul par une décision judiciaire.

Les causes de nullité doivent étre réduites au minimum.

L’action en nullité de mariage ne doit étre accordée qu’'a un
nombre trés restreint de personnes.

La nullité, sauf en cas bigamie ou d’inceste, ne peut plus étre
demandée si la mariage a duré plus d’'un an. En cas de bigamie,
la nullité ne peut étre demmandée lorsque le premier mariage
est dissous.

La déclaration de nullité ne doit produire d’effets relatifs a la
personne des époux que pour l'avenir et ne doit pas entrainer
Pillégitimité des enfants.
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